
Dialog  Einae Meh  Übersetzung Deutsch 
 
Einer Mehr 
 
Murmler: Dädi da isch einä! 
Papa da ist einer! 
 
Muigg: Einä meh chemmer immer bruiche. 
Einer mehr schadet nie. 
 
Murmler: Gad äs mit dere Chlammärä? 
Geht’s mit dieser Klammer? 
 
Piège: hihi...   ja..  halb so wild. 
Hihi…ja.…halb so wild. 
 
Murmler: Aber... jetzt isch nu einä! Und das sind de meini nid Hiesigi! 
Da ist noch einer! Und die kommen bestimmt nicht von hier. 
 
Muigg: Sie guslid ämu, de gads de nachedane scho firsi! 
Solange sie schaufeln! So kommen wir endlich vorwärts. 
 
 
Muigg: Los, ich bi schneu gange. Luegsch das gluegt wird. Wirsch ez wohl afe wissä wes 
laift. 
Hör zu, ich bin dann mal weg. Sieh zu, dass der Laden läuft. Wirst nun wohl wissen wie das 
geht! 
 
 
 
Jenni: Hends dier da würklich nie richtig zeigt? 
Haben sie dir das nie richtig beigebracht? 
Murmler: Ä Muigg cha das eifach.. oder sett ämu..    und schusch, miässi hout prässe so 
fest’s nur gad! 
Man kann das einfach! Oder sollte jedenfalls.. sonst soll ich pressen so fest’s nur geht! 
Jenni: Aha ebe genau e so vechrampfsch di völlig! Du muesch locker lah, und es mues us 
dim innere cho. Probier’s mal so. 
So verkrampfst du dich völlig! Bleib locker und hol es aus dem Inneren. Versuch’s nochmal! 
Murmler: Tatsächlich. Wie...was hesch mit mier gmacht? 
Tatsächlich. Wie…was hast du nur mit mir angestellt? 
 
 
Muigg: Hesches di im Griff Murmler? 
Alles im Griff, Murmler? 
 
 
 
 
 



 
Muigg: Kennsch di diä? 
Kennst du die? 
Murmler: Ai scho gse...sie heisst Jenni und..ehm...sie ische gueti Kollegin vo.. 
Schon gesehen…sie heisst Jenni und…sie ist eine gute Freundin von.. 
 
Baby: Papi! 
Papa! 
 
Muigg: Bisch meini gradechle ä heimlifeissä. 
Bist ja ein ziemlicher Heimlichtuer! 
 
Murmler: Sie hed mier zeigt wiemä pfeyfä dued und... 
Sie zeigte mir, wie man pfeift und… 
 
Muigg: Gsehsch ez, bi denä gads de schneu! 
Siehst du! Bei denen geht sowas schnell! 
 
Murmler: Ja churzum isch dä Pfiff cho..    nach ou denä Jahr won ich das eifach nid begriffe 
ha weisch nu? 
Ja, stell dir vor! Mühelos kam dieser Pfiff. Nach all den Jahren ohne Erfolg. Erinnerst du dich? 
 
Muigg: Weiss doch das nimmä...ha ez eigentlich ender epis anders gmeint. 
Weiss ich nicht mehr. Hab eher was anderes gemeint! 
 
Baby: eigentlich ender öpis anders gmeint! 
Eher was anderes gemeint! 
 
Murmler: Einä meh, chemmer immer bruiche. 
Einer mehr schadet nie. 
 


